Chambre des Représentants.

Siance pu 24 Aveen 19442,

Projet de Yoi modifiant I'article 12 du Code rural et Particle 2 de la loi sur
la police sanitaire des animaux domestiques (')
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RAPPORT

FAIT, AU NOM DE LY COMMISSION SPECIALE (2), PAR M. de JONGHE 'ARDOYE.

MEessiguns,

La Commission spéciale chargée de Pexamen du projet de lor portant
modification de Varticle 12 du Code rvural et de Particle 2 de la loi du
30 décembre 1882 a examiné le projel nouveau soumis a votre approbation;
clte est davis qu'il y a lica d’adopter le texte proposé par le Gouvernement.

Latinéa 2 de larticle 42 du Code rural de 1886 ne prévoyait que Pintro-
duction et fa propagation d’animaux nuisibles; le texte nouveaun a pour objet
de renforcer le pouvowr de surveillance et de protection du Gouvernement
en Pétendant « anx cryployames ou aulres végélanx nuisibles aux culiures ».

L'article 2 de la loi du 50 décembre 1882 ne prévoyait pas d'indemuité
pour les suiles des mesures que UElat pourra prendre en verta de Particle 42
modifi¢ comme ci-dessus; le Gouvernement propose de le modifier confor-
imement au texte propose.

Cette double modification a !a loi se justific si bien que le Conseil
supérieur de Uhorliculture, dans sa séance du 4 mars, Fa déja approuve 4
Funanunité; il en est de méme de Ia Chambre syndicale des horticultears
de Belgique.

Toul d’abard cette modification est indispensable pour permettre au
Gouvernemenl de prendre Jes inesures ageessaires en vue de protéger nos
cultures agricoles, forestiéres, horticoles ou maraichéres eontre les dépré-
dations des animaux ¢l contre les dégats occasionnés par les végétaux
nuisibles. Elle permettra an Gouvernement de faire un réglement pour

(1) Projet de loi, n° 452,
(2) La Commission, présidée par M. Visart de Bocarmé, élait composée de MM. Buysse,
de Jonghe d"Ardoye, YVan Cleemputte, Waulers.
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prévenir et combattre la propagation non senlement des insecles, mais méme
des végétaux nuisibles aux cultures horticoles: elle permcttra, en seecond
lieu, la eréation, par arrétd roval, d’un service spécial et complet d'inspection
phytopathologique.

Ce service aura un intérét irés grand au point de vue de Fimportation. i
empéchera au besoin I'imtroduction de plantes horlicoles déja atteintes par
les insectes ou les végélaux nuisibles aux cultures et garantira nos produc-
teurs contre le péril d'importations dangereuses.

Au point de vue de Vexportalion de nos produits agricoles, 'intérét de la
proposition n’est pas moins considérable. Le Gouvernement belge veut
donner aux clients étrangers de notre horticulture les plus grandes séeurités,
convaincu quil 'y a pas de meillenre facon d’élendre nos débouchés, que
d’inspirer une confiance compléte dans la valeur des certilicats délivrés dans
notre pays.

Les nouveiles dispositions proposées donneront une sécurité absolue dans
la valeur des certificats, Pinspection a organiser par le Gouvernement devant
sexcercer & un triple point de vue : inspection des produils & expédier,
inspection des maisons d’exportation et inspection des cultures en général.

II n’est d’ailleurs pas doutcux que les arrétés a prendre pour régler
Pentrée et la sortic des plantes sinspiveront des droits et des intéréts de nos
nationaux et que le Gouvernement ne manquera pas e s'eutourer de lous
les avis autorisés. '

Votre Commission, Messieurs, a Phonneur de vous proposer 'adoption du
projet.

Le Rapporteur, Le Président,
Vte Jgan o JONGHE v’ ARDOYE. Cte Amipge VISART.
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

VercapEric van 24 Armir 19192,

Wotsontwerp fot wijziging van artikel 12 van het Landelijk Wetboek en van
artikel 12 der wet op de gezondheidspolitie der huisdieren (*).

—R_ PR A

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIF, (2) UITGEBRACHT DOOR DEN HEER de JONGHE d’ARDOYE.
AR
Musne Heeren,

De Bijzondere Commissie, bélast met het onderzoek van het wetsontweétp
tol wijziging van artikel 12 van het Landelijk Wetboek en van artikel 2 déf wet
van 30 December 1882, heeft dit ontwerp onderzocht en is van méeniiig dat
de tekst, door de Regeering voorgesteld, dient te worden aangenomen:

In het 2°lid van artikel 42 van het Landelijk Wetboek van 1888 is et
enkel sprake van het inbrengen en verspreiden van schadelijke dieréri; dé
nienwe tekst heeft ten doel, de bevoegdheid van de Regeering, wat dafigaat
het toezicht en de bescherming, te verscherpen door ze uit te bfeidéh
« tol eryplogamen of andere gewassen schadelijk voor de teelten. »

In artikel 2 der wet van 30 December 1882 is er géen sprike van schade-
vergoeding wegens de gevolgen van de maatregelen die de Staat zal kunnen
nemen krachtens gezegd gewijzigd artikel 12; de Regeering stelt voor, het te
wijzigen zooals in hareun tekst is vermeld,

Deze twee wijzigingen in de wel zijn overigens zoo billijk dat de Hooge
Tuinbouwraad ze reeds heeft goedgekeurd, in zijne vergadering van
4 Maart, met algemeene stemmen; ook de Syndicale Kamer der Belgische
Tuinbouwers keurde ze goed.

Die wijzigingen zijn onontbeerlijk, in de eerste plaats, opdat de Regeering
de noodige maatregelen zou kunnen nemen om onzen land-, bosch- en tuin-
bouw of onze groententeclt te beschermen tegen de verwoestingen aange-
richt door de dieren, alsmede tegen de schade veroorzaakt door de sehade-

() Wetsontwerp, n* 152,

{2) De Commissie, voorgezelen door den heer Visart de Bocarmé, Was samengesteld uit
de heeren Buysse, de Jonghe I’Ardoye, Van Cleemputte, Wauters,
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lijke gewassen. Zd6 zal de Regeering een reglement-kunnen maken- om het
verspreiden niet alleen van insecten, maar zelfs van gewassen, die voor den
tuinbouw schadelijk zijn, te voorkomen en te bestrijden; verder zal het
daardoor mogelijk zijn, een bijzonderen en volledigen dienst van phytopatho-
logische inspectie bij koninklijk besluit tot stand te brengen. '

Deze dienst zal van zeer groot belang zijn ten aanzien van den invoer. Bij
voorkomend geval, zal hij beletten dat tuinplanten, welke reeds zijn aan-
gelast door insecten of gewassen schadelijk voor de teclten, worden inge-
voerd ; tevens zal hij onze tuinbouwers. bevrijden van het gevaar, door het
invoeren van gezegde insecten of gewassen opgeleverd.

Ten aanzien van den wifvoer onzer landbouwvoortbrengselen levert het
voorstel nict minder belang op. De Belgische Regeering wil dat de vreemde
klanten van onze tuinbouwers de meeste zekerheid hebben; zij is inder-
daad overtuigd dat men onze vertierwegen niet beter verruimen kan dan
door het vestigen van een volkomen betrouwen in de waarde van de in ons
land afgeleverde bewijsschrifien. ' |

Door de nieuwe voorgestelde bepalinzen zal men volkomen zekerheid
kunnen hebben omtrent de waarde dier bewijsschriften ; inderdaad, het
door de Regeering in te richten toezicht zal op drieérlei gebied worden uit-
geoefend : inspectie van de te verzenden voortbrengselen, inspectie van de
uitvoerfirma’s en inspectie van de-téelten in ’t ‘algemeen,

- Overigens, de besluiten, welke zullen genomen worden om den invoer en
den.uitvoer der gewassen te regelen, zullen ongetwijfeld de rechten en de
belangen van onze landgencolen in aanmerking nemen; ongetwijfeld zal de
Regeering ook niet nalaten, let gevoelen van al de bevoegde overheden in
te winnen.

Uwe Gommissie heeft de eer U voor te stellen, Mijne Heeren, het onlwerp
aan'te nemen.

De Verslaggever, De Foorzitter,

Ve Jean pe JONGHE v’ ARDOYE. Cte Aminke VISART.



